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Pregled modela
Ova broSura je namenjena za Oticon RITE sluSne aparate:

Inium Sense

0O AltaZ2 Pro O Nera2 Pro O Ria2 Pro
0O Altal O Nera?2 O Ria2
Inium

O AltaPro O NeraPro O RiaPro
O Alta O Nera O Ria

Zvucnici koji su dostupni za navedene modele su:

O Zvutnik 60

O Zvutnik 85

O Zvutnik100

O Power flex zvucnik 100

O Power flex zvucnik 105 (samo za Inium Sense modele)



Uvod u broSuru

Ova broSura vas provodi kroz nacine koriS¢enja i odrZzavanja vaSeg
novog slusnog aparata. Molimo vas paZljivo procitajte broSuru
uklju€ujuci Odeljak o upozorenju. Ovo ¢e vam pomoci da iskoristite
sve potencijale svog novog sluSnog aparata.

Vas defektolog, odnosno distributer, podesio je sluSni aparat kako bi

zadovoljio vaSe potrebe. Ukoliko imate dodatnih pitanja, molimo vas
kontaktirajte svog distributera.
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Radi vasSeg lakSeq snalaZenja ova broSura sadrzi navigacioni stubac da
vam pomogne da se lako krecete kroz razlicite odeljke.

Indikacije za koriSéenje
Namena sluSnog aparata je da pojaca i prenese zvuk do uvai na taj

nacin nadoknadi srednje do teSko o3tecenje sluha. Ovaj sludni aparat
je namenjen za upotrebu kod odraslih i dece starije od 36 meseci.

VAZNA NAPOMENA

Pojacavanije koje stvara slusni aparat se jedinstveno podeSava i optimizuje
prema stanju vaseg licnog sluha tokom podeSavanja aparata od strane
vaseg distributera.
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Prepoznajte zvucnik svog slusnog aparatai usni
ulozak

Ovo ¢e vam olak3ati Zvucnik RITE

kretanje kroz broSuru. RITE ¢e imati jedan od sledecih
zvucnika.

RITE dolazi sa tri razli¢ita

zvucnika i uSna uloska.

060 100

e USnanit
i (poizboru)

Zvutnik
........  (prikazan 60)
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UsSni uloSci RITE Power mould zvucnik
RITE ¢e imati jedan od sledecih
usSnih uloZaka.

=9 « 0100
i . NN
) [0 Sesiric¢ (prikazan je otvoren 3e3iric) 0105

@ O GripTip
I Mikro olivaili LiteTip -9

* Pogledajte pojedinosti o zameni SeSiri¢a ili Grip Tip-a u odeljku: Zamenite Sesiri¢ili GripTip



Vas slusni aparat

Stajeto
ooeeeeenee. OtVOR
mikrofona
.:}' Taster
Zvutnik

(prikazan 60) :

¢ Kucigte baterije
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Staonoradi

..... ..o Zvuk ulazi

“s Menja programe,
" jadinuiiskljutuje
Zvukizlazi e zvuk na aparatu

¢ Sadrzi bateriju.
KuciSte baterije je takode i prekidac
za ukljutivanje/iskljucivanje
11



Prepoznajte levi i desni aparat Baterija

Vazno je da pravite razliku izmedu levog i desnog aparata jer oni mogu Vas slusni aparat je minijaturni elektronski uredaj kojeg pokrecu
da se programiraju na razlicit nacin. MozZete pronaci oznake u boji za specijalne baterije. Da biste aktivirali sluSni aparat, morate staviti
levi/desni aparat u kuciStu baterije, na zvucnicima tipa 60i 85, na novu bateriju u kuciSte za bateriju. Pogledajte kako u odeljku
mikro olivamaiili na LiteTip-ovima. "Zamenite bateriju”.

KuciSte baterije o

CRVENA oznaka oznatava
DESNI aparat.

Vas slusni aparat koristi e

PLAVA oznaka oznacava LEVI bateriju velicine 312.

aparat.

Povucite da biste otvorili

12 | opis | Pokretanje | Rukovanje | Opcije | Upozorenja | Dodatne informacije | 13
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Ukljucivanje i isklju€ivanje aparata

Kuciste baterije koristi se takode za uklju€ivanje i isklju€ivanje
aparata. Da biste oCuvali bateriju pobrinite se da aparat bude iskljuten
kada ga ne nosite.

Ukljucite Iskljucite
(pritisnite ON) (pritisnite OFF)
Zatvorite kuciSte Otvorite kuciste
baterije smestivsi baterije.

bateriju.
J \——
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Kada menjati bateriju

Kada bude vreme da se baterija zameni Cucete po dva bip zvuka u
umerenim intervalima sve dok se baterija ne isprazni.

I R

Dva bip zvuka Cetiri bip zvuka
= baterijaje slaba = baterija se ispraznila

Savet u vezi odrZzavanja baterije

Da biste obezbedili da sluSni aparat uvek radi nosite rezervnu bateriju
sa sobomilizamenite bateriju pre neqgo Sto izadete iz kuce.

15



Zamenite bateriju

1. Izvadite

\

Otvorite do kraja
kuciSte baterije.

Izvadite bateriju.

2.0dlepite

y

Odlepite nalepnicu
kojase nalazina +

strani nove baterije.

Savet:

Sacekajte 2 minuta kakoi
baterija povukla vazduh, i
pocela normalno da radi.

3. Umetnite

Stavite novu bateriju u
kuciSte. Uverite se da
+ stranaide na gore.
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4. Zatvoreno

~—

Zatvorite kuciSte baterije. Aparat
¢e odsvirati svoju melodiju kroz
usni ulozak.

DrZite uSni uloZak blizu uva kako
biste uli melodiju.

Savet

ViSenamenska @
alatka o

ViSenamenska alatka se moze
koristiti za menjanje baterije.
Koristite namagnetisani kraj da biste
izvadili i umetnuli baterije.

ViSenamensku alatku obezbeduje
vas distributer.

17
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Briga o sluSnom aparatu

Kada rukujete sa svojim sluSnim aparatom, drZite gaiznad neke
mekane povrSine kako biste izbegli oStecenje ako ga ispustite.

......-® Mikrofonski
" otvori

Cistite otvore mikrofona

PaZljivo uklonite vidljive znakove
necistoca sa otvora. NeZno Cetkicom
prebriSite povrSinu. Uverite sedaje
Cetkica Cistaidasanjome ne
pritiS¢ete otvore.

VAZNA NAPOMENA

Koristite meku, suvu tkaninu da o€istite sluSni aparat. Nikada ga ne smete
pratiili potapati u vodu i druge te¢nosti.
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ViSenamenska alatka za rukovanje baterijamaii

ViSenamenska alatka sadrZi magnet koji olakSava zamenu baterije u

sluSnom aparatu. Ona takode sadrZi Cetkicu i Zicanu omcu za CiS¢enje
i uklanjanje uSne masti. Ukoliko vam je potrebna nova viSenamenska
alatka molimo kontaktirajte svog distributera.

Magnet Zitanaomta
.4 .’
» O - -«
Cetkica
VAZNA NAPOMENA

ViSenamenska alatka ima ugraden magnet. ViSenamensku alatku drZite na
udaljenosti vecoj od 30 cm od kreditnih kartica i drugih uredaja osetljivih
na magnet.

19



Stavite aparat

Zvucnik prenosi zvuk u vase
uvo. Zvucnik uvek treba da se
koristi sa priklju€enim uSnim
uloSkom. Koristite samo delove

predvidene za vas sluSni aparat.

Ako zvucnik ima usnu nit,
smestite je u uvo tako da prati
konturu uva (videti Korak 3).

e USnanit
. (poizboru)

¢ Zvutnik
(prikazan 60)
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Korak 1

Stavite slusni aparat
iza uva.

Korak 2

Palcemikaziprstom
uhvatite krivinu

Zice zvucnika. USni
ulozak treba da bude
usmeren ka otvoru
usnog kanala.

Korak 3

PaZljivo gurajte usdni
uloZak u usni kanal
sve dok zvuZnik ne
prilegne uz stranu
vase glave.

21
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Standarni usni ulosci: SeSiri€ ili Grip Tip
| SeSiri¢ i Grip Tip nacinjeni su od mekog gumenog materijala. Postoje 4
razlicita tipa SeSirica. Proverite tip i veliinu svoga SeSiric¢a ispod.

5000

5mm* 6mm 8mm 10 mm 12 mm**

?“? Otvoreno ‘ Bass Sesiric,
9 3esiri¢ jedanvent

e Power d Bass 3esiric,
k Sesiric¢ duplivent

@ GripTip  Dostupno umalojivelikoj, sa i bez venta.

* samo za zvu¢nik 60
** nije za otvoren Sesiri¢

VAZNA NAPOMENA

Ukoliko uSni uloZak nije na zvu€niku kada se izvadi iz uva, usni uloZak
bi se jo3 uvek mogao nalaziti u uSnom kanalu. Posavetujte se sa svojim
distributerom za opSirnija uputstva.
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Zamenite SeSiri€ili Grip Tip

USni uloZak (SeSiricili GripTip) ne treba da se Ciste. Ako je usni uloZak
ispunjen sa masti, zamenite ga sa novim. Grip Tip treba da se zameni
najmanje jednom mesecno.

Korak 1 Korak 2 Korak 3

Umetnite zvucnik
tacno u sredinu

Prihvatite zvutnik a
potomizvucite usni
ulozak. usnog uloSka da biste usni uloZak bezbedno
postigli da se ¢vrsto pricvrscéen.
pricvrsti.

SnaZno gurnite kako bi
stedaje osiguralidaje

23



ProWax miniFit filter

Zvutnik poseduje beli filter kao zaStitu od uSne masti koji je postavljen
na kraju uSnog uloSka. Ovaj filter spre€ava prodiranje uSne masti i
oStecenje zvucnika. Ako se filter zapusi, zamenite filter ili posetite
vaseg distributera.

USni uloZak odvojite od zvucnika pre zamene filtera.

VAZNA NAPOMENA

Always use the same type of wax filter as was originally supplied with the
hearing aid. If you are in any doubt about the use or replacement of wax
filters, contact your hearing care professional.
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Zamena ProWax miniFit filtera

1. Alat

N

Izvucite alat iz
uloSka. Alat ima dva
vrha, jedan prazan
zazamenuijedansa
novim filterom

Napomena:

2.Zamena

Utisnite prazan vrh
u filter na zvucniku i
izvucite ga.

Ako koristite uloZak potrebno je da vas distibuter izvrsi zamenu filtera

>

3. Postavljanje

Stari filter «° Krajnji izgled
©

Ubacite novi filter
koristeci drugivrh na
alatu, izvucite alati
odloZite u kantu za
dubre.

25
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USni uloSci po meri: micro mould, LiteTip ili power
mould

Postoje 3 razliCita tipa oliva: mikro oliva, LiteTip i power oliva. Ove
olive su prilagodene za oblik vaSeg uva.

N

¢ Mikrooliva . LiteTip ¢ Power oliva
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Odrzavanje mikro olive, LiteTip-aili power olive

Oliva treba da se redovno ¢isti.

Filter za mast u uSnom uloSku Vent se Cisti potiskujuci
treba da se zameni kada se Cetkicu kroz otvor,
neznatno je uvrcuci.

zapusSiili kada slusni aparat ne
zvucinormalno.

Koristite filter za mast kojeg je
isporucio vas distributer.

Otvorza ¢
ventilaciju

Filter za mast 6

27
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Zamena ProWax filtera kod prilagodenih oliva

1. Alat

1
oYy

. Novi
filter

Izvucite alat iz uloska.
Alatimadvavrha,
jedan prazan za
zamenuijedan sa
novim filterom.

2.Zamena
Novi e----e @
filter
=

> Ubacite prazanvrhu
filterumicroolivui
izvucite ga napolje.

3. Postavljanje

©) Q
' ¢ Stari filter
Ubacite novifilter
koristeci drugivrh na
alatu, izvucite alati

odloZite u kantu za
dubre.
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Karakteristike i pribor po izboru

Karakteristike i pribori opisani na slede¢im stranicama su po izboru.

Molimo vas kontaktirajte svog distributera da biste saznali kako se
programira vas slusni aparat.

Ukoliko se suotavate sa teSko¢ama prilikom sluSanja, moZda vam
mogu pomocdi specijalni programi. Njih programira vas distributer.

Zapisite situacije u kojima imate teSkoce u sluSanju i za koje vam
treba pomoc.
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[ ] Isklju€ite zvuk na sluSnom aparatu

Funkciju isklju€ivanja zvuka koristite kada treba da utiSate aparat
tokom nosenja.

A\
- Primenite jedan veoma dug pritisak
na bilo koji kraj tastera da biste
o iskljucili zvuk na aparatu. Da biste
ponovo aktivirali aparat, kratko
pritisnite taster.
VAZNA NAPOMENA

Funkciju isklju€ivanja zvuka nemojte koristiti kao prekidac za isklju€ivanje
aparata, jer u ovom reZimu aparat i dalje troSi bateriju.

31



32

[ | Promena programa

Vas slusSni aparat moZe imati do 4 razlicita programa.
Njih programira vas distributer.

N\

- Pritisnite tastere za gore ili dole
- izmedu programa

Zapamtite da moZete bez prekida
birati programe - igoreidoleu
redosledu programa. Ako, na primer,
Zelitei¢i sa programa 1 na 4, moZete
da jednom pritisnete taster umesto
da ga pritiS¢ete 3 puta.
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Popunjava distributer

Program Zvuk koji ¢ete Cuti Kada da se koristi
kada sa aktivira
1 J? "1 bip zvuk”
2 jﬁjﬁ "2 bip zvuka”
3 jﬂﬁﬁ "3 bip zvuka”
4 jﬁﬁj\ﬁ “4 bip zvuka”
Promena programa: ‘ OLEVI CIDESNI OKratki pritisak | [CDugi pritisak

33
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[ ] PodeSavanje jacine zvuka

Pritisak na taster omogucava vam da podesite jacinu zvuka.
Prilikom pojacavanija ili utiSavanja zvuka Cucete “klik".

MAKSIMUM

POCETNI
NIVO

* Pritisnite tasterda Cucete 2"bip"
biste pojacali zvuk. zyuka na
nivou pocetne

I jacine zvuka
e Pritisnite taster da J

biste smanijili jacinu MINIMUM
zvuka.

Popunjava distributer
‘ Promena ja€ine zvuka ‘ OLEVI ‘ CIDESNI ‘ OKratki pritisak ‘
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Brzireset

Ukoliko Zelite da se vratite na standardne postavke aparata koje je
programirao distributer, jednostavno otvorite i zatvorite kuciSte
baterije.

Otvoreno Zatvoreno

35



[ ] Sigurnosno kuéiSte baterije

Da biste sacuvali bateriju van doma3aja beba, male dece i ljudi sa
teSko¢ama u ucenju, treba da se koristi sigurnosno kuciSte baterije.
Upotrebite mali odvijac da otvorite kuciSte.

VAZNA NAPOMENA

Izbegavajte prekomernu silu radi otvaranja kuciSta baterije. Ne vucite
silom kuciSte baterije preko njegovog potpuno otvorenog poloZaja.
Postarajte se da umetnete bateriju pravilno.

Obratite se svom distributeru ako posumnjate da su efikasnost sigurnosti i
mogucnost blokiranja oSteceni.
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Odblokirajte kuciSte baterije

Upotrebite odvijac za okretanje
Srafa u odblokiran poloZaj.
Umetnite odvija€ u prorez nadnu
sluSnog aparatai pritiskom otvorite
vratanca.

Zablokirajte kuciSte baterije

Uverite se da je kuciSte potpuno
zatvoreno. Okrenite Sraf u poloZaj za
blokiranje (horizontalno).

37
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Pribor za bezicni rad

Radi poboljSanja rada vaseg bezitnog sluSnog aparata, na
raspolaganju je Sirok spektar pribora za bezicni rad.

O ConnectLine O Daljinski upravljac
ConnectLine je familija Daljinski upravljac nudi
proizvoda koji vam omogucavaju mogucnost da promenite
da primate audio signale sa program ili podesite jaCinu u
televizora, telefona, muzickih sluSnom aparatu.

plejera, personalnih raCunaraili
eksternog mikrofona bezi¢no,
putem svog sluSnog aparata.
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OFM

Vas slusni aparat podrZzava
opciju dodavanja FM sistema.
FM sistem vam omogucava

da primate govorne ili audio
signale direktno sa namenskog
predajnika u svoj slusni aparat.

Za detaljne informacije o priboru
za beZitnirad obratite se svom
distributeru ili posetite
www.oticon.global.

39



[] Ostale opcije

O Telekoil (Telecoil) [ Direktni audio ulaz (DAI)

Telekoil vam pomaZe da Cujete bolje kada koristite omogucava vaSem sluSnom aparatu da prima signale direktno iz
telefon sa ugradenom petljomiili kad ste u zgradama spoljnihizvora kao Sto su televizor, radio, muzicki plejeri, itd. DAI

sa telelup sistemima kao $to su pozorista, crkve ili adapter postavlja se na vas aparat i preko kabla povezuje sa spoljnim
ucionice. Ovaj simbol ili slitan znak prikazuje se svuda izvorom zvuka.

gde je instalisan telelup.
Za detaljne informacije o ovim opcijama obratite se svom distributeru

O — [0 Auto telefon ili posetite www.oticon.global
moZe automatski da aktivira program za telefon

u sluSnom aparatu, ako vas telefon ima dodeljen
magnet. Magnet treba da se postavi na telefon,
odmah pored izlaza za zvuk.

VAZNA NAPOMENA

Kada je DAl povezan saizvorom zvuka priklju€enim u zidnu uti¢nicu, izvor
zvuka mora biti u saglasnosti sa standardima IEC-60065, IEC-60601 ili
ekvivalentnim standardima za bezbednost.

40 | Opis | Pokretanje | Rukovanje | Opcije | Upozorenja | Dodatne informacije | 41
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/\ Upozorenja

Morate se u celosti upoznati sa
sledec¢im opStim upozorenjima pre
upotrebe svog sluSnog aparata, radi
litne bezbednosti i da biste osigurali
pravilno koriS¢enje.

Molimo vas da imate na umu da sludni
aparat nece povratiti normalnu
mogucnost sluha niti ¢e sprecitiili
poboljSati gubitak sluha koji proistice
iz organskog stanja. Nadalje, imajte na
umu da u vecini slucajeva neredovno
koriS¢enje sluSnog aparata ne
dozvoljava korisniku da ostvari punu
korist od njega.

Posavetujte se sa svojim distributerom
ukoliko se suotavate sa neoctekivanim
radnjama ilidogadajima sa vasim
sluSnim aparatom.

KoriS€enje sludnih aparata

e S|uSni aparati treba da se koriste
isklju€ivo prema uputstvimaidaih
podeSava distributer. Nepravilna
upotreba moZe izazvatiiznenadani
trajan gubitak sluha.

¢ Nikada ne dopustajte drugim licima
da nose vas slusni aparat posto
nepravilna upotreba moZe izazvati
trajno oStecenje njihovog sluha.
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Opasnosti od guSenjairizik od

gutanja baterija

e SluSni aparati, njihovi delovii
baterije treba da se drZze van
domasaja dece ili bilo koga drugog ko
bi mogao progutati ove stvariilina
drugi nacin naneti sebi povrede.

¢ Baterije se ponekada greSkom
zamene za tablete. Zbog toga
pazljivo proverite svoje lekove
pre nego Sto progutate bilo kakve
tablete.

e Vecina slusnih aparata mozZe biti
opremljena, na zahtev korisnika, sa
sigurnosnim kuciStem baterije. Ovo
se izricito preporucuje za bebe, malu
decuilica sateSkoc¢ama u ucenju.

Deca mlada od 36 meseci moraju
uvek zastitno kuciSte za baterije.
Obratite se vaSem distibuteru za ovu
mogucnost.

Ukoliko se dogodi da se proguta
baterija ili slusni aparat, odmah se
obratite lekaru.

Upotreba baterija

Uvek koristite baterije koje vam
preporucivas distributer. Baterije
loSeg kvaliteta mogu da procurei
izazovu telesne povrede.

Nikada ne pokuSavajte da punite
baterije i nikada ih nemojte
spaljivati. Postoji rizik da ¢e baterije
eksplodirati.
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/\ Upozorenja

Nepravilan rad

e Budite svesni mogu¢nosti da sludni
aparat moZe prestati daradi bez
prethodnog upozorenja. Imajte ovo
na umu kada zavisite od znakova
upozorenja (npr. kada ste ucesnik
u saobracaju). Slusni aparati mogu
prestati da funkcioniSu, na primer
ako su baterije istroSeneiili je cevtica
zapuSena vlagom ili uSnom mascu.

Aktivni implantati

e Saaktivnim implantatima mora
se iskazati poseban oprez.
Uopsteno, treba da se slede
uputstva i preporuke proizvodaca
implantabilnih defibrilatora i
pejsmejkera u vezi upotrebe
mobilnih telefona i magneta.

e Magnet za auto telefoni
viSenamenska alatka (kojaima
ugraden magnet) trebalo bi da se
drZe na udaljenosti od 30 cm od
implantata, npr. ne nosite ih u dZepu
na grudima.
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¢ Ako imate aktivni moZdani
implantat, molimo obratite se
proizvodacu svog implantabilnog
uredaja za informacije vezane za
rizik pojave smetnji.

Rendgenski zraci, CT, MR, PET

skeneriielektroterapija

e Skinite sluSni aparat pre snimanja na
rendgenu, CT/MR/PET skenerima,
tokom elektroterapije, operacije i
slicno jer sluSni aparat moZe da se
oSteti kada se izloZi dejstvu jakih
polja.

Toplotai hemikalije

Sludni aparat nikada ne smete
izlagati ekstremnim temperaturama,
npr. ostaviti ga u parkiranom
automobilu na suncu.

SluSni aparat se ne sme susiti u
mikrotalasnoj rerni, niti u bilo kojoj
drugoj rerni.

Hemikalije u kozmeti¢kim
preparatima, spreju za kosu,
parfemu, losionu posle brijanja,
losionu za suncanje i sprej protiv
insekata mogu oStetiti sluSni aparat.
Uvek skinite sluSni aparat pre
upotrebe ovih proizvoda i sacekate
neko vreme da se preparati osuSe
pre upotrebe aparata.
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/\ Upozorenja

Aparat Power

e Mora se primeniti narocita paznja
i opreznost prilikom odabira,
podeSavanjai koriS¢enja sluSnog
aparata kod kojeg maksimalni
kapacitet zvu€nog pritiska
prelazi132 dB SPL (IEC711) jer
moZe postojatirizik od oStecenja
preostalog ¢ula sluha korisnika
sluSnog aparata.

Za informacije o tome da li je vas

aparat tipa power, pogledajte poledinu

ovog prospekta.

Moguci neZeljeni efekti

Slusni aparati, olive ili SeSiri¢i mogu
izazvati pojacano nakupljanje usne
masti.

Pored toga, materijali koji inace nisu
alergeni mogu u retkim slucajevima
izazvati iritaciju koZe ili druge
neZeljene efekte.

Ako se pojave ovakvi efekti, molimo da
se obratite lekaru za savet.
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Interferencija
e Sludniaparat je temeljnoispitan na

interferenciju, u skladu sa najstroZim
medunarodnim standardima.
Medutim, moZe se pojaviti
interferencija izmedu vaSeg sluSnog
aparataidrugih uredaja (npr. nekih
mobilnih telefona, sistema koji rade
u gradanskom pojasu i alarmnih
uredaja u prodavnicamaidrugih
uredaja). Ako se to dogodi, povecajte
udaljenostizmedu sluSnog aparatai
ometajuceg uredaja.
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Vodic za otklanjanje problema

Simptom

Nema zvuka

Moguci uzroci

IstroSena baterija

ReSenja

Zamenite bateriju

Zapus$ena cevcica ili uSni ulosci (3esiri¢, Grip Tip, mikro olivaili LiteTip)

Ocistite olivu

Razmislite o zameni filtera za mast ili SeSirica

Isprekidaniili
utiSan zvuk

ZapuSen otvor izlaza zvuka

Ocistite olivu ilizamenite filter za mast ili SeSiri¢

Vlaga

ObriSite bateriju suvom krpom

IstroSena baterija

Zamenite bateriju

Pistanje

USni uloZak sluSnog aparata nije pravilno stavljen

Ponovo stavite sluSni aparat

Nakupljena uSna mast u uSnom kanalu

Obratite se lekaru radi pregleda usnog kanala

Ukoliko nijedno od gornjih reSenja ne reSava problem obratite svom distributeru za pomoc.

48 | Opis | Pokretanje | Rukovanje | Opcije | Upozorenja | Dodatne informacije |

49



Otpornost navodui prasinu (IP68)

Vas sludni aparat je zaSticen od 1. PaZljivoizbriSite svu vodu
prodiranja vode i praSine, Sto znati

da je napravljen za upotrebu u
svakodnevnim situacijama. Zbog toga
ne morate brinuti zbog znoja ili ako se

2. Otvorite kuciSte baterije, bateriju
izvadite i pazljivo izbriSite svu vodu
u kuciStu baterije.

pokvasi na kisi. Ukoliko slusni aparat 3. Pustite da se aparat osusi, kuciste
dode u kontakt sa vodom i prestane da baterije ostavite otvoreno oko
radi, molimo sledite ova uputstva: 30 minuta.

4. Stavite novu bateriju.

Uslovi koriSéenja

Radni uslovi

Temperatura: +1°Cdo +40°C
Relativna vlaZznost: 5% do 93%, bez
kondenzacije

Uslovi prilikom
skladiStenjai transporta

Temperaturaivlaznost ne bi smeli prekoraciti
sledeca ogranicenja tokom duZih perioda
transporta i skladiStenja:

Temperatura: -25°Cdo +60°C
Relativna vlaznost: 5% do 93%, bez
kondenzacije

VAZNA NAPOMENA

Nemojte nositi sluSni aparat prilikom tusiranja ili u¢estvovanja u
aktivnostima vezanim za vodu. Nemojte potapati sluSni aparat u voduili
druge tec€nosti.
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Medunarodna garancija

Ime i prezime vlasnika:

Distributer:

Adresa distributera:

Telefon distributera:

Datum kupovine:

Garantni rok: Mesec:
Levi model: Serijski br.:
Desni model: Serijski br.:
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VasSisluSni aparat je pod ogranicenom
garancijom koju izdaje proizvodat za

period od 12 meseci od dana isporuke.

Ogranicena garancija pokriva kvarove
uizradii materijalu sluSnog aparata,
ali ne idodatnu opremu kao Sto su
baterije, cevcica, filteri protiv usne
masti itd. Kvarovi koji nastanu usled
nepravilnog rukovanjaili odrzavanja,
prekomerne upotrebe, nezgoda,
popravki od strane neovlas¢enih
lica, izlaganje uslovima koji izazivaju
koroziju, fizitkim promenama vaseg
uva, oStecenja nastala unoSenjem
stranih tela u aparatili nepravilno
podeSavanje NISU pokriveni
ograni¢enom garancijom i mogu je
ponistiti. Navedena garancija nema
uticaja na bilo koja prava koja imate

prema vazec¢em zakonu o trgovini
robom Siroke potroSnje u vasoj zemlji.
Vas distributer moZe izdati garanciju
koja moZe biti povoljnija od ove
ograni¢ene garancije. Molimo da nam
se obratite za opSirnije informacije.

Ako je potreban servis

Odnesite slusni aparat svom
distributeru koji ¢e mozda mocida
odmah reSi manje probleme i izvrSi
podeSavanja.
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Tehnicki podaci

Slusni aparat sadrZi radio predajnik
koji koristi kratkotalasnu magnetnu
indukcionu tehnologiju na 3,84 MHz.
Snaga magnetnog polja predajnika
manja je od -42 dBpUA/m@10m.

u ovom dokumentu.

Emisiona snaga radio sistema je daleko
ispod medunarodnih dozvoljenih
granica za izlaganje ljudi. Radi
poredenja, zracenje sluSnog aparata

je nize od elektromagnetnog zracenja
npr. halogenih sijalica, racunarskih
monitora, masina za pranje suda,

itd. Sludni aparat je u saglasnosti
samedunarodnim standardima o
elektromagnetnoj kompatibilnosti.
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Zbog ograniCene veliine aparata, sve
relevantne oznake odobrenja nalaze se

SAD i Kanada
SluSni aparat sadrzi modul sa:

FCCID: U28FUZBTERIT
IC:1350B-FU2BTERIT

Uredajispunjava uslove iz propisa
FCC-adeo 15i¢lana RSS-210 pravila
Kanadske industrije.

ViSe informacija na: www.oticon.global

Rad uredaja mora da zadovolji sledeca
dva uslova:

1.

ovaj uredaj ne sme izazvati Stetnu
interferenciju,

uredaj mora prihvatiti bilo koju
primljenu interferenciju, ukljucujuci
interferenciju koja moZe izazvati
neZeljeno funkcionisanje aparata.

Promene iliizmene na opremi koje nisu
izriito odobrene od strane odgovorne
osobe za usaglaSenost mogu ponistiti
ovlas¢enje korisniku da tu opremu
upotrebljava.
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Ova B klasa digitalnih uredaja u skladu

je sa Kanadskom direktivom ICES-003.

Napomena: Ova oprema je testiranai
ispravna u skladu sa ogranicenjima za
klasu B digitalnih uredaja, delom 15
FCC pravilnika.

Ova ogranicenja su napravljena

kao zaStita od Stetnih smetnjiu
instalacijama objekata. Ova oprema
generiSe, koristii moZe da emituje
radio frekvenciju, i ukoliko se instalira
u skladu sa uputstvima moZe izazvati
Stetne smetnje u radio komunikaciji.
Medutim, ne postoji garancija da se
smetnje nece pojaviti u odredenim
instalacijama.

Ako ova oprema uzrokuje Stetne
smetnje za radio ili televiziju, moZe
se utvrditi iskljucivanjem i ponovnim
uklju€ivanjem opreme,

korisniku se savetuje da pokuSa na
sledece nacine da reSi ove smetnje:

e Okreniteili promenite poloZaj
antene.

e Povecajte rastojanje izmedu opreme
i prijemnika.

e Prikljucite opremu na drugu uti€nicu
koja se razlikuje od uti¢nice na koju
je priklju€en prijemnik.

e QObratite se proizvodacuili
distributeru za pomoc.
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Proizvodat izjavljuje da je ovaj slusni
aparat u saglasnosti sa sustinskim
zahtevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU.

C € 0543

Otpadom koji potite od
elektronske opreme
mora se rukovatiu
skladu sa lokalnim

| propisima.

Deklaracija o uskladenosti se moze
dobiti od proizvodaca.

Proizvodac:

Oticon A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum
Denmark
www.oticon.global

IP58

@ E2831
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Opis simbola koriSéenih u ovoj broSuri Opis simbola koriSéenih na propisanoj oznaci na pakovanju

Upozorenja L B ) o e DrZatinasuvom
A Tekst koji je obeleZen simbolom za obeleZavanje mora se procitati pre upotrebe Oznatava da medicinsko sredstvo treba da bude zasti¢eno od vlage.

proizvoda.

Proizvodac
u Uredaj je proizveden os strane proizvodaca Cije ime i adresa su navedeni pored
simbola. Oznacava proizvodaca medicinskog sredstva, kako je definisano u

Direktivama EU 90/385/EEZ, 93/42/EEZ i 98/79/EZ. KataloSki broj

Simbol za oprez
Konsultujte uputstvo za upotrebu za upozorenja i mere opreza.

Oznacava proizvodacev katalo3ki broj, tako da odredeno medicinsko sredstvo
CE znak

moZe da bude identifikovano.
C€ 0543 Proizvod je u saglasnosti sa Direktivom za medicinska sredstva 93/42/EEZ.

¢ ifreni broi tava identifikaciiu tel a f Serijski broj
etvorocitreni broj oznatava identitikaciju tela za ocenu usaglasenosti. Oznatava proizvodatev serijski broj, tako da odredeno medicinsko sredstvo moZe
Elektronski otpad (WEEE)

da bude identifikovano.
Reciklirajte vaSe sluSne aparate, pratece proizvode ili baterije u skladu sa lokalnim
propisima, ili ih vratite vaSem isporuciocu sluSnih aparata radi odlaganja u otpad.
— Elektronska oprema pokrivena je Direktivom 2012/19/EU o otpadu i elektronskoj
opremi (WEEE).
Oznaka uskladenosti sa propisima (RCM)
& Proizvod je usaglasen sa zahtevima o elektri¢noj bezbednosti, EMK i zahtevima
za radio spektrom za proizvode koji su isporuceni na trZiSte Australije ili Novog
Zelanda.

IP broj
Ovaj simbol oznacava klasu zaStite od Stetnog prodora vode i €estica, u skladu

sa EN 60529:1991/A1:2002.
IP5X oznacava zastitu od prasine.
IPX8 oznacava zastitu od efekata kontinuiranog potapanja u vodu.

58 | Opis | Pokretanje | Rukovanje | Opcije | Upozorenja | Dodatne informacije |



60

AparatPower [IDa [JNe

Pregled podeSavanja sluSnog aparata

Levi Desni
[ODa CINe Kontrolajacine zvuka JDba CJNe
(JDba CNe Izbor programa Cpa CNe
[JDba I Ne Isklju€ivanje zvuka lDE CJNe

Indikatori kontrole ja¢ine zvuka

[J Ukljugen [ Iskljuten “Beep”namin/maks jatinizvuka [ Ukljugen [ Iskljuten

[ Ukljugen O Iskljuten  “Klik” pri promeni jatine zvuka [ Ukljuten [ Iskljuten

[ Ukljugen O Iskljuten “Beep” priZeljenojjatinizvuka []Ukljuen [ lIskljuten

Indikatori baterije

[JUkljuten [Jliskljuten Upozorenje naistroSenu bateriju [J Uklju¢en [ Iskljuten
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